CARACTERISTICAS

El cabezal de cdmara, 5,5 mm mas pequeio, permite alcanzar
areas mas pequefas para facilitar las inspecciones visuales.

La rotacidn de la imagen en el monitor permite una mejor
orientacién, y el zoom de 1,5x y 2x permite visualizar mejor los

detalles.

6 LED ajustables permiten vision diurna y nocturna.
Camara resistente al agua, cable flexible de 90 cm y fijacion

con blogueo giratorio.

Accesorios de gancho e iman que facilitan la recuperacion.
Ligera, compacta, facil de transportar y guardar.

ESTRUCTURA

2.4” Color TFT

Encendido / Apagado

FUNCIONAMIENTO

1. Encendido/Apagado: Mantenga pulsado el botén duran-
te 3 segundos. Si no puede encenderlo, cambie las pilas.

2. Ajuste del brillo del LED: Pulse el botdn presione el
botdn y ajuste el nivel de iluminacion del LED hasta alcanzar el
valor maximo. Al presionarlo de nuevo, el LED se apaga.

3. Zoom/Rotar: Botdn para ampliar la imagen vy reflejarla.
Pulsar :Pulsar brevemente para ampliarla circularmente 1,5
veces, 2 veces o el tamafo original.

Pulsar (@) : Pulsar prolongadamente durante 3 segundos para
reflejar (4§« =)

EMBALAJE

LCD Monitor Botén de brillo del LED
Botén Zoom/Rotar imagen
f |l A
\\ Mango
X Producto Gancho
' } Camara 5.5 mm
Tubo flexible
Bl °
. . . Iman Espejo
CAMARA DE INSPECCION ENDOSCOPICA
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INSTALACION DATOS TECNICOS INFORMACION DE LA FCC i oot
Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para dispositivos
Accesorios de instalacion: (1) Primero coloque el gancho simple o espejo en el digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las Normas de
orificio de Ia lente como lo indica la flecha v el accesorio de fijacion la FCC. Estos limites estan disefados para proporcionar una proteccion
y ) . Modelo Parametros razonable contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial.
. Este equipo genera, utiliza y puede emitir comunicaciones de radio. Sin
ESPeJO Didametro la cdmara 5.5 mm embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una
Accesorio ) instalacion especifica. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la
. Ganch _de fuaCIon Sensor de imagen 1/10”, CMOS recepcién de radio o televisidn, lo cual puede determinarse encendiéndolo
oy anc ° \o . y apagandolo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
Pixeles 640 x 480 mediante una o mas de las siguientes medidas:
s . - Reorientar o reubicar la antena receptora.
Campo de vision S50+-52 - Aumentar la distancia entre el equipo vy el receptor.
Lermefivg) el el 990 mm - Conectar el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que

(2) Primero, inserte el imén en el dispositivo de fijacién, con la punta y colocado
en el orificio de la lente como lo indica la flecha, y luego ajuste el dispositivo de
fijacion para asegurarlo (como se muestra a continuacion).

Do N b N

Accesorlo
de fijaciéon

INSTALACION DE LAS PILAS:

1. Abra la tapa del compartimento de las pilas.

2. Introduzca cuatro pilas nuevas en el compartimento. Asegurese de que la
polaridad de las pilas sea la correcta.

3. Cierre la tapa del compartimento de las pilas hasta que encaje en su lugar.

Nivel de impermeabilidad
Tamano de pantalla
Corriente maxima

Fuente de alimentacion
Autonomia

Mango

Temp. de funcionamiento

Humedad de funcionamiento

Peso

Ip67 (solo para lentes)
2.4 °TFT LCD
340+-10mA

AA x 4 baterias (1.5V x 4)
>4.5H

250*7543(mm)
(Excluyendo tubo flexible)

-102C 50°C/14°F 122°F
15% - 85%RH

255g+-5g (Incluyendo las

estd conectado el receptor.

- Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia para
obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autorizacién del usuario
para operar el equipo.

“ELIMINACION DE RESIDUOS DE EQUIPOS ELECTRICOS Y
ELECTRONICOS POR PARTE DE USUARIOS PARTICULARES EN LA UNION
EUROPEA”

Este simbolo en el producto o en su envase indica que no debe eliminarse
junto con los desperdicios generales de casa. Es responsabilidad del usuario
eliminar los residuos de este tipo, depositdndolos en un “punto limpio” para
el reciclado de residuos eléctricos y electrénicos. La recogida y el reciclado
selectivos de los residuos de aparatos eléctricos en el momento de su
eliminacidén contribuirdn a conservar los recursos naturales y a garantizar

el reciclado de estos residuos de forma que se proteja el medio ambiente

y la salud. Para obtener mas informacion sobre los puntos de recogida de
residuos eléctricos y electrénicos para reciclado, péngase en contacto con
su ayuntamiento, con el servicio de eliminacion de residuos domésticos o
con el establecimiento en el que adquirié el producto.

Importado por: Maquiten, S.A.

Poligono Industrial de Guimar Sector 3 Manzana XV Nave 8
38509 Guimar, Santa Cruz de Tenerife

Tel: 922539251 - Email: web@mibricolaje.com

Made in China

Fabricado por: SNGS CO., LTD
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